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Plume 605 4 m
L 88,5 - ρ 73,2*

Romance 630 4 m
L 62,2 - ρ 30,6*

Duvet 710 4 m
L 67 - ρ 36,6*

Instant 750 4 m
L 42,3 - ρ 12,7*

Soupir 760 4 m
L 52,5 - ρ 20,6*

Songe 770 4 m
L 39,2 - ρ 10,8*

Silence 780 4 m
L 31,3 - ρ 6,8*

Horizon 910 4 m
L 66,4 - ρ 35,8*

Céleste 920 4 m
L 61 - ρ 29,2*

Galet 940 4 m
L 43,1 - ρ 13,2*

Cendre 990 4 m
L 24,3 - ρ 4,2*

Fusain 995 4 m
L 17,5 - ρ 2,4*

IDYLLE

€ € 

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
IDYLLE
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 32 dB αω 0,25 > 7/8

E06B4D4F

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124176

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés. De légères variations de 
coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture. 
/ BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product 
while keeping the same technical properties. In the context of business 
use, we strongly recommend the use of darker colours. Slight differences in 
colour may occur between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  2000 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2940 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  
Total thickness / Gesamtdicke / 

12,6 mm Totale massa / Altura total / 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  10,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e

Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  44 p
Galga - Densidad (puntos) 173800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung Plaatsinstructie /
Reiniging / Onderhoud 
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Lotus Imane



Scénario

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les 
mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris 
peuvent être observées entre les différents bains de teinture.

BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while keeping the same technical proper-
ties. In the context of business use, we strongly recommend the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight 
differences in colour may occur between different dye baths.

BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses Artikels zu verändern, dabei jedoch die gleichen 
technischen Eigenschaften beizubehalten. In gewerblich stark beanspruchten Räumen empfehlen wir mittlere bis 
dunkle Farben. Zwischen den verschiedenen Farbbädern kann es zu leichten Farbabweichungen kommen. 

BALSAN behoudt zich het recht voor de kenmerken van het product te wijzigen, weliswaar met behoud van de 
technische eigenschappen. Bij project toepassingen, adviseren we sterk het gebruik van donkere kleuren voor 
zwaar belopen omgevingen. Er kan een lichte variatie in kleur optreden tussen de verschillende kleurbaden.

BALSAN se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. En el contexto de uso industrial o 
comercial, recomendamos los colores oscuros para las zonas de trafico intenso. Se pueden observar ligeras variaciones 
de color entre los distintos baños de tinte.

BALSAN si riseva il diritto di modificare le caratteristiche del prodotto in qualsiasi momento mantenendo la stessa 
qualità tecnica. Per l’uso di tipo contract si consigliano colori melangiati per le zone ad altro traffico. Tra i diversi 
bagni di tintura si possono osservare leggere variazioni di tinta.

Firma BALSAN zastrzega sobie prawo do modyfikacji parametrów produktu przy zachowaniu jego właściwości 
technicznych. Przy zastosowaniu obiektowym usilnie zalecamy użycie ciemniejszych kolorów do pomieszczeń o 
dużym natężeniu ruchu. Pomiędzy różnymi kąpielami barwiącymi mogą wystąpić drobne różnice w odcieniach.

www.balsan.com/onf www.balsan.com/pasteur

Designed and Made in France

Balsan - 2, Corbilly - F-36330 ARTHON
Tél. +33 254 29 16 00 - Fax +33 254 36 79    08
balsan.moquette@balsan.com

www.balsan.com

EN 14041

textile floor covering

EN 1307

DOP : 1009-110603

www.balsansilvercare.com

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Herstellungsverfahren Getufteter Velours Saxony Frise
Fabricagemethode Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de ;bra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise

Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Polyamid
Polmaterial 100% Polyamid
Poolmateriaal 100% Polyamide
Composición 100% Poliamida
Composizione 100% Poliammide
Skład runa 100% Poliamid

Poids de velours 
Pile weight 
Poleinsatzgewicht
Poolinzetmassa 1 030 g/m2

Peso ;bra
Peso felpa
Gramatura

Poids total - NF ISO 8543
Total weight
Gesamtgewicht
Totaal gewicht 1 970 g/m2

Peso total
Peso totale
Masa całkowita

Epaisseur totale - NF ISO 1765
Total thickness
Gesamtdicke
Totale massa 7,6 mm
Altura total 
Spessore totale 
Wysokość całkowita

Hauteur du velours - NF ISO 1766
Pile height
Polhöhe
Poolhoogte 5,7 mm
Altura ;bra
Spessore felpa
Wysokość runa

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e

 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185 650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość

Envers Double dossier
Backing Action back
Rückenausstattung Textilrücken
Rug Textielrug
Soporte Doble soporte textil
Sottofondo Doppio supporto
Podkład Action back

Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance CT-s1 - glued on cement
Brennverhalten CT-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag CT-s1 - verlijmd op cement
Clasi;cación al fuego CT-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco CT-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność CT-s1 - klejone na podłożu betonowym

Classement
Wear classi;cation 

U3P3E1C0
Beanspruchung 

Classe 23/32 LC4
Gebruiksklasse 

PRODIS N° EF28DB6B
Clasi;cación 

AgBB N° Z-156.601-591
Classi;cazioni 
Klasy;kacja

HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8
Impact sound insulation
Trittschalldämmung
Geluidsreductie ΔLw 28 dB
Aislamiento a los ruidos de impactos
Rumore all’impatto
Izolacja hałasu uderzeniowego

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption
Schallabsorptionsgrad
Geluidsabsorptie αω 0,20
Absorción de los ruidos aéreos
Isolazione acustica
Pochłanianie dźwięku

f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,06 0,10 0,35 0,49 0,54

Largeur à la pièce 4+5 m dans certains coloris
Width in roll 4+5 m in some colours
Lieferbreite in Rolle 4+5 m in einigen Farben 
Rolbreedte Leverbaar in 4 en 5 meter in dezelfde kleur
Ancho por pieza 4+5 m segun colores
Larghezza rotolo 4+5 m per certi colori
Szerokość w rolce 4 m i w niektórych kolorach 5 m

Largeur à la coupe 4+5 m dans certains coloris
Width in cut-length 4+5 m in some colours
Lieferbreite in Coupon 4+5 m in einigen Farben
Couponbreedte Leverbaar in 4 en 5 meter in dezelfde kleur
Ancho por trozo 4+5 m segun colores
Larghezza taglio 4+5 m per certi colori
Szerokość w kuponie 4 m i w niektórych kolorach 5 m

Nombre de coloris 40 - dont 12 coloris en 5 m
Colours 40 - including 12 colours in 5 m
Erhältliche Farben 40 - darunter 12 Farben in 5 m
Kleurenaantal 40 - waarvan 12 kleuren in 5 m
Cantidad de colores 40 - de los cuales 12 colores en formato 5 m
Numero colori 40 - di cui 12 tinte nel formato 5 m
Liczba kolorów 40 - w tym 12 kolorów w szerokości 5 m

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

EF28DB6B

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/192

DFngi
LesqTp
 ≤2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,20  5-6/8

        

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

Direct access with smartphone

EN COURS

Échantillons gratuits et documentation
Free samples and documentation

www.balsan.com



Porcelaine 160 4 m
 L 44,5 - ρ 14,2*

Azur 150 
 L 48,8 - ρ 17,4*

Paradis 180 4 m
 L 36,4 - ρ 9,2*

Indigo 175 4 m
 L 33,8 - ρ 7,9*

Tilleul 240 4 m
 L 58,2 - ρ 26,2*

Loden 250 4 m
 L 52 - ρ 20,1*

Sarcelle 260 4 m
 L 42,3 - ρ 12,7*

Sapin 290 4 m
 L 35,6 - ρ 8,8*

Châtain 630 4 m
 L 67,9 - ρ 37,9*

Or 340 4 m
 L 57,1 - ρ 25*

Pêche 440 4 m
 L 62 - ρ 30,4*

Sable 640 4 m
 L 56,6 - ρ 24,5*

Abricot 441
 L 59,1 - ρ 27,1*

Épice 480
 L 40,2 - ρ 11,4*

Marsala 550 4 m
 L 41,8 - ρ 12,4*

Grenat 590 4 m
 L 23,3 - ρ 3,9*

Tangerine 465 4 m
 L 49 - ρ 17,6*

Opéra 560 4 m
 L 30,4 - ρ 6,4*

Carmin 570 4 m
 L 28,9 - ρ 5,8*

Violine 890
 L 30,6 - ρ 6,5*

4 + 5 m 4 + 5 m

4 + 5 m

4 + 5 m

Scénario

Existe aussi en dalle
Available also in carpet tile

dans certains coloris sous le nom Boléro
in certain colours and called Boléro

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)



Gold 634 4 m
 L 59,3 - ρ 27,4*

Daim 750 4 m
 L 48,4 - ρ 17,1*

Zibeline 670 4 m
 L 44,1 - ρ 13,9*

Purple 870 4 m
 L 27,3 - ρ 5,2*

Duvet 635
 L 68 - ρ 38*

Marron glacé 720 
 L 58,3 - ρ 26,3*

Taupe 770 4 m
 L 41,4 - ρ 12,1*

Palissandre 790
 L 25,6 - ρ 4,6*

Ivoire 609
 L 77,7 - ρ 52,7*

Nacre 910
 L 65,2 - ρ 34,3*

Argent 920 
 L 58 - ρ 26*

Carbone 980 4 m
 L 28,4 - ρ 5,6*

Souris 940 4 m
 L 54,1 - ρ 22,1*

Zinc 960
 L 45,9 - ρ 15,2*

Anthracite 990
 L 28,4 - ρ 5,6*

Ébène 999 4 m
 L 17,9 - ρ 2,5*

Étain 935 4 m
 L 60,9 - ρ 29,1*

Silex 970 4 m
 L 44,7 - ρ 14,3*

Prusse 190 4 m
 L 30,2 - ρ 6,3*

Navy 195 4 m
 L 21,2 - ρ 3,3*

4 + 5 m

4 + 5 m4 + 5 m

4 + 5 m 4 + 5 m

4 + 5 m 4 + 5 m

4 + 5 m

Scénario

 PAGES / SEITEN 114 - 115

Agit naturellement contre les  
bactéries et les acariens.

Naturally %ghts bacteria and dust mites.

Existe aussi en dalle
Available also in carpet tile

dans certains coloris sous le nom Boléro
in certain colours and called Boléro

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)



Scénario

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les 
mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris 
peuvent être observées entre les différents bains de teinture.

BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while keeping the same technical proper-
ties. In the context of business use, we strongly recommend the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight 
differences in colour may occur between different dye baths.

BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses Artikels zu verändern, dabei jedoch die gleichen 
technischen Eigenschaften beizubehalten. In gewerblich stark beanspruchten Räumen empfehlen wir mittlere bis 
dunkle Farben. Zwischen den verschiedenen Farbbädern kann es zu leichten Farbabweichungen kommen. 

BALSAN behoudt zich het recht voor de kenmerken van het product te wijzigen, weliswaar met behoud van de 
technische eigenschappen. Bij project toepassingen, adviseren we sterk het gebruik van donkere kleuren voor 
zwaar belopen omgevingen. Er kan een lichte variatie in kleur optreden tussen de verschillende kleurbaden.

BALSAN se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. En el contexto de uso industrial o 
comercial, recomendamos los colores oscuros para las zonas de trafico intenso. Se pueden observar ligeras variaciones 
de color entre los distintos baños de tinte.

BALSAN si riseva il diritto di modificare le caratteristiche del prodotto in qualsiasi momento mantenendo la stessa 
qualità tecnica. Per l’uso di tipo contract si consigliano colori melangiati per le zone ad altro traffico. Tra i diversi 
bagni di tintura si possono osservare leggere variazioni di tinta.

Firma BALSAN zastrzega sobie prawo do modyfikacji parametrów produktu przy zachowaniu jego właściwości 
technicznych. Przy zastosowaniu obiektowym usilnie zalecamy użycie ciemniejszych kolorów do pomieszczeń o 
dużym natężeniu ruchu. Pomiędzy różnymi kąpielami barwiącymi mogą wystąpić drobne różnice w odcieniach.

www.balsan.com/onf www.balsan.com/pasteur

Designed and Made in France

Balsan - 2, Corbilly - F-36330 ARTHON
Tél. +33 254 29 16 00 - Fax +33 254 36 79    08
balsan.moquette@balsan.com

www.balsan.com

EN 14041

textile floor covering

EN 1307

DOP : 1009-110603

www.balsansilvercare.com

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Herstellungsverfahren Getufteter Velours Saxony Frise
Fabricagemethode Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de ;bra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise

Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Polyamid
Polmaterial 100% Polyamid
Poolmateriaal 100% Polyamide
Composición 100% Poliamida
Composizione 100% Poliammide
Skład runa 100% Poliamid

Poids de velours 
Pile weight 
Poleinsatzgewicht
Poolinzetmassa 1 030 g/m2

Peso ;bra
Peso felpa
Gramatura

Poids total - NF ISO 8543
Total weight
Gesamtgewicht
Totaal gewicht 1 970 g/m2

Peso total
Peso totale
Masa całkowita

Epaisseur totale - NF ISO 1765
Total thickness
Gesamtdicke
Totale massa 7,6 mm
Altura total 
Spessore totale 
Wysokość całkowita

Hauteur du velours - NF ISO 1766
Pile height
Polhöhe
Poolhoogte 5,7 mm
Altura ;bra
Spessore felpa
Wysokość runa

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e

 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185 650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość

Envers Double dossier
Backing Action back
Rückenausstattung Textilrücken
Rug Textielrug
Soporte Doble soporte textil
Sottofondo Doppio supporto
Podkład Action back

Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance CT-s1 - glued on cement
Brennverhalten CT-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag CT-s1 - verlijmd op cement
Clasi;cación al fuego CT-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco CT-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność CT-s1 - klejone na podłożu betonowym

Classement
Wear classi;cation 

U3P3E1C0
Beanspruchung 

Classe 23/32 LC4
Gebruiksklasse 

PRODIS N° EF28DB6B
Clasi;cación 

AgBB N° Z-156.601-591
Classi;cazioni 
Klasy;kacja

HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8
Impact sound insulation
Trittschalldämmung
Geluidsreductie ΔLw 28 dB
Aislamiento a los ruidos de impactos
Rumore all’impatto
Izolacja hałasu uderzeniowego

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption
Schallabsorptionsgrad
Geluidsabsorptie αω 0,20
Absorción de los ruidos aéreos
Isolazione acustica
Pochłanianie dźwięku

f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,06 0,10 0,35 0,49 0,54

Largeur à la pièce 4+5 m dans certains coloris
Width in roll 4+5 m in some colours
Lieferbreite in Rolle 4+5 m in einigen Farben 
Rolbreedte Leverbaar in 4 en 5 meter in dezelfde kleur
Ancho por pieza 4+5 m segun colores
Larghezza rotolo 4+5 m per certi colori
Szerokość w rolce 4 m i w niektórych kolorach 5 m

Largeur à la coupe 4+5 m dans certains coloris
Width in cut-length 4+5 m in some colours
Lieferbreite in Coupon 4+5 m in einigen Farben
Couponbreedte Leverbaar in 4 en 5 meter in dezelfde kleur
Ancho por trozo 4+5 m segun colores
Larghezza taglio 4+5 m per certi colori
Szerokość w kuponie 4 m i w niektórych kolorach 5 m

Nombre de coloris 40 - dont 12 coloris en 5 m
Colours 40 - including 12 colours in 5 m
Erhältliche Farben 40 - darunter 12 Farben in 5 m
Kleurenaantal 40 - waarvan 12 kleuren in 5 m
Cantidad de colores 40 - de los cuales 12 colores en formato 5 m
Numero colori 40 - di cui 12 tinte nel formato 5 m
Liczba kolorów 40 - w tym 12 kolorów w szerokości 5 m

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

EF28DB6B

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/192

DFngi
LesqTp
 ≤2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,20  5-6/8

        

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

Direct access with smartphone

EN COURS

Échantillons gratuits et documentation
Free samples and documentation

www.balsan.com

Lotus Imane

Lotus Imane
Meinema | De Meubelmakelaar | 0031 - 20 311 8396



CENTAURE DÉCO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Black 998

Lé / Broadloom
CENTAURE DÉCO
4 m | 5 m
30 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 21 dB αω 0,15 5-6/8

8D1357BA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120561

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/301  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours bouclé
Construction Tufted carpet, loop pile
Struktur Getufteter Schlinge Velours
Structuur Getuft tapijt, luspool
Descripción Moqueta de fibra rizada
Struttura Moquette bouclé
Struktura Wykładzina pętelkowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  440 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1765 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

4,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  46 p
Galga - Densidad (puntos) 181700 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Ivoire 008 4 + 5 m 
 L 71,1 - ρ 42,3*

Soie 128 4 m 
 L 52,2 - ρ 20,3*

Océan 138 4 m 
 L 40,4 - ρ 11,5*

Roi 168 4 + 5 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Encre 178 4 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Polar 198 4 m 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Basilic 228 4 + 5 m 
 L 47,5 - ρ 16,4*

Cèdre 258 4 m 
 L 45,5 - ρ 14,9*

Amazone 268 4 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Écaille 448 4 + 5 m 
 L 55,4 - ρ 23,3*

Grenat 578 4 + 5 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Groseille 588 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Bourgogne 598 4 m 
 L 31,8 - ρ 7*

Santal 628 4 m 
 L 72,6 - ρ 44,6*

Grès 638 4 m 
 L 56,1 - ρ 24*

Noisette 648 4 + 5 m 
 L 63,5 - ρ 32,2*

Écorce 738 4 + 5 m 
 L 49,6 - ρ 18,1*

Acajou 748 4 + 5 m 
 L 54,5 - ρ 22,4*

Tourbe 768 4 m 
 L 36,6 - ρ 9,3*

Écureuil 778 4 + 5 m 
 L 46,3 - ρ 15,5*

Moka 788 4 + 5 m 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Grappe 878 4 m 
 L 31,8 - ρ 7*

Ardoise 908 4 + 5 m 
 L 56,7 - ρ 24,6*

Galet 928 4 m 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Jais 948 4 + 5 m 
 L 48,4 - ρ 17,1*

Fossile 958 4 m 
 L 38,7 - ρ 10,5*

Anthracite 968 4 + 5 m 
 L 44,2 - ρ 14*

Cendre 978 4 + 5 m 
 L 38,9 - ρ 10,6*

Corbeau 988 4 + 5 m 
 L 36 - ρ 9*

Black 998 4 + 5 m 
 L 29,7 - ρ 6,1*

CENTAURE DÉCO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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LES BEST / LES BEST S

€ € 

€ €

Réf. 735

Lé / Broadloom
LES BEST / LES BEST S
4 m | 5 m
48 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 30 dB αω 0,25 5-6/8

(LES BEST)

6736C3EB
(LES BEST S)

73BCFAF1

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110606

Moquettes touffetées et tissées en lés
http://evaluation.cstb.fr

04/070 (LES BEST)
3 3 1 0

3S 3 1 0
12/287 (LES BEST S)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2200 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm Totale massa / Altura total / 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  6,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e

Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,05 0,13 0,31 0,58 0,57
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung Plaatsinstructie /
Reiniging / Onderhoud 
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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007 4 + 5 m
L 84,6 - ρ 65,2*

135 4 m
L 50,8 - ρ 19,1*

165 U3SP3E1C0** 4 + 5 m
L 39,8 - ρ 11,1*

170 U3SP3E1C0** 4 m
L 43,1 - ρ 13,2*

180 4 m
L 31,6 - ρ 6,9*

190 U3SP3E1C0** 4 m
L 20 - ρ 3*

225 4 + 5 m
L 58 - ρ 26*

230 4 m
L 63,9 - ρ 32,7*

255 U3SP3E1C0** 4 + 5 m
L 51,8 - ρ 20*

256 U3SP3E1C0** 4 m
L 53,3 - ρ 21,3*

275 4 m
L 45,6 - ρ 15*

279 4 m
L 37,3 - ρ 9,7*

290 4 + 5 m
L 27,6 - ρ 5,3*

470 U3SP3E1C0** 4 m
L 42,9 - ρ 13,1*

550 U3SP3E1C0** 4 m
L 50,1 - ρ 18,5*

565 4 m
L 40,1 - ρ 11,3*

580 U3SP3E1C0** 4 m
L 30,2 - ρ 6,3*

585 U3SP3E1C0** 4 m
L 27 - ρ 5,1*

590 4 m
L 24 - ρ 4,1*

599 U3SP3E1C0** 4 m
L 27,3 - ρ 5,2*

605 4 + 5 m
L 75,2 - ρ 48,6*

610 4 m
L 72,3 - ρ 44,1*

618 4 m
L 70,5 - ρ 41,4*

620 4 m
L 70,2 - ρ 41*

625 4 m
L 69,5 - ρ 40*

634 4 m
L 64,1 - ρ 32,9*

660 4 + 5 m
L 58,3 - ρ 26,3*

680 4 m
L 57,8 - ρ 25,7*

695 U3SP3E1C0** 4 m
L 34,8 - ρ 8,4*

730 4 m
L 60,9 - ρ 29,1*

735 U3SP3E1C0** 4 + 5 m
L 49,1 - ρ 17,7*

775 U3SP3E1C0** 4 m
L 43,4 - ρ 13,4*

780 4 m
L 34,8 - ρ 8,4*

790 U3SP3E1C0** 4 + 5 m
L 33,1 - ρ 7,6*

791 U3SP3E1C0** 4 m
L 27,9 - ρ 5,4*

886 U3SP3E1C0** 4 m
L 32,3 - ρ 7,2*

899 U3SP3E1C0** 4 m
L 23 - ρ 3,8*

910 4 m
L 81,7 - ρ 59,7*

920 4 + 5 m
L 63,8 - ρ 32,6*

925 4 m
L 56,5 - ρ 24,4*

930 4 m
L 69 - ρ 39,4*

935 4 m
L 57,7 - ρ 25,6*

940 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
L 58,3 - ρ 26,2*

980 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
L 39,9 - ρ 11,2*

990 U3SP3E1C0** 4 m 
L 25 - ρ 4,4*

992 U3SP3E1C0** 4 m 
L 34,6 - ρ 8,3*

993 U3SP3E1C0** 4 m 
L 31,4 - ρ 6,8*

999 U3SP3E1C0** 4 m 
L 17,5 - ρ 2,4*

LES BEST / LES BEST S

**  Seuls les coloris notés U3SP3E1C0 détiennent le classement d’usage U3SP3E1C0. Tous les autres coloris sont classés U3P3E1C0.
Only the colors noted U3SP3E1C0 have the classification of U3SP3E1C0 use. All other colors are classified U3P3E1C0.

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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140  L 43,8 - ρ 13,7*

150 L 35,4 - ρ 8,7*

190 L 21,6 - ρ 3,4*

440  L 43,1 - ρ 13,2*

550 L 30,2 - ρ 6,3*

610  L 58,6 - ρ 26,6*

730  L 43,7 - ρ 13,6*

910  L 56,2 - ρ 24,1* 930  L 43,9 - ρ 13,8*

960 L 29,9 - ρ 6,2* 970 L 28,4 - ρ 5,6*

990 L 19,6 - ρ 2,9*

€ € 

€ €

KARMA
Nirvana

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
KARMA
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

CO L L E C T I O N

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 35 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30
(SC)

Ln,e,w < 65dB

(BB) (SC) > 7/8 5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

E0179820 (BB)

98F07673 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-125358 (BB)
1009-125708 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

420 g/m2 Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4240 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4280 g/m2 (SC)Peso total / Peso totale / Masa całkowita

Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB)
Totale massa / Altura total / 10,1 mm (SC)
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4 mm (SC)Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e

Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  43 p
Galga - Densidad (puntos) 202960 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,03 0,07 0,18 0,33 0,38
αs (SC) 0,02 0,08 0,46 0,25 0,30 0,41
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung Plaatsinstructie /
Reiniging / Onderhoud
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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150

150  L 42,9 - ρ 13,1* 160  L 37,8 - ρ 10* 170  L 40,9 - ρ 11,8* 175  L 34,4 - ρ 8,2* 180  L 33,4 - ρ 7,7* 190  L 23,7 - ρ 4*

220  L 59,5 - ρ 27,6* 240  L 49,5 - ρ 18* 280  L 37,1 - ρ 9,6* 430  L 51,8 - ρ 20* 450  L 44,9 - ρ 14,5* 540  L 42,2 - ρ 12,6*

560  L 33,6 - ρ 7,8* 570  L 35,4 - ρ 8,7* 580  L 25 - ρ 4,4* 610  L 67,9 - ρ 37,8* 620  L 59,3 - ρ 27,3* 630  L 56,5 - ρ 24,4*

640  L 52,5 - ρ 20,6* 710  L 62,7 - ρ 31,2* 730  L 52 - ρ 20,1* 750  L 42,9 - ρ 13,1* 770  L 38,9 - ρ 10,6* 790  L 30,2 - ρ 6,3*

890  L 21,2 - ρ 3,3* 910  L 59,7 - ρ 27,8* 915  L 54,2 - ρ 22,2* 920  L 53,3 - ρ 21,3* 930  L 49 - ρ 17,6* 940  L 38,2 - ρ 10,2*

960  L 33,8 - ρ 7,9* 980  L 27,3 - ρ 5,2* 990  L 21,6 - ρ 3,4*

COLLECTION

STONEAGE

INFINI COLORS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value / Lichtreflexionsindexe (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

TECHNICS P. 58

 = Standard,  
autres réf. > 200 m²

Standard, other refs > 200 m²  
Standard, weitere Ref. >200 m²
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Lotus Imane
BOLERO PLANKS | 
BOLERO JUNGLE
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Aux âmes créatives !

Issue du monde de la mode, la tendance Mix and Match a vite 

gagné la décoration et aujourd’hui les sols. A l’inverse du total 

look, jugé parfois trop sage, cette association de styles chamboule 

les codes, apporte du relief, de la personnalité voire un brin de folie. 

Sous ses allures débridées se cache un côté pratique : permettre de 

délimiter les espaces sans cloisonner.

For creative spirits

Originally from the fashion world, the Mix and Match trend 

quickly spread to interior design and can now be seen in 

flooring too. As opposed to the all-over look, often seen as too 

conventional, this combination of styles breaks with traditional 

codes and brings depth, personality and even a touch of eccentricity. 

Besides its whimsical appearance, it also has a practical side: it allows 

you to section off spaces without using partitions or walls.

LA COLLECTION P.8

LES INSPIRATIONS CRÉATIVES P.16

LES INFORMATIONS TECHNIQUES P.30

THE COLLECTION P.8

CREATIVE INSPIRATION P.16

TECHNICS P.30
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MIX UP
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285 244935 970 990 999

930 940 990 450 220190

940 990 580135
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GRIS - GREY COULEURS - COLORS
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UNE EMPREINTE  
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Lesprit ?  Mixer ! Mélanger les effets, les impressions, les couleurs, 

inventer des motifs dans la pose. Créer un effet graphique, un choc 

détonnant ou, plus sereinement, jouer les camaïeux. L’objectif 

est d’exprimer la personnalité unique du lieu, d’incarner l’image de 

l’entreprise. Un exercice artistique qui transcende tout créateur ! 

Mixez… avec BALSAN, ça matche !

1•  Choisissez parmi nos 26 références sélectionnées pour vous, les 

effets, les couleurs qui vous parlent. Tout est permis. 

2•  Dalles, planks, ou les deux associés, choisissez le format. En chevron, 

en damiers, ou un chemin… pensez aussi à une pose originale pour 

jouer sur les structures et créer l’inattendu. Tout est possible. 

3•  L’équipe Balsan est à votre service pour vous aider à composer vos 

espaces…

The concept?  Mix things up! Combine different effects, prints 

and colours and create your own patterns by choosing how 

you lay your flooring. Create your own graphic effects, from 

high-impact style to subtle variations on a colour palette. The aim is 

to let your space’s unique personality shine through and bring your 

company’s image to life. An artistic process with you as head creative!  

Mix and match with BALSAN!

1•  Choose the colours and effects that inspire you from among our 26 

different options. Anything goes. 

2•  Tiles, planks, or both - choose your format. From chevron to 

chequerboard or even a pathway outline, get creative with your 

layouts, working with your space’s structure and playing around 

with unexpected effects. Anything is possible! 

3•  The Balsan team is on hand to help you design your spaces…

‘
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Seul velours de la collection planks, son aspect légèrement frisé 
capte l’éclat de la lumière. En Mix Up avec d’autres qualités, sa 
généreuse hauteur de 8 mm apporte un effet matière surprenant. 

Côté couleurs : les dégradés de gris et de beiges s’autorisent un 
vert prairie pour sa note nature et un bleu canard très tendance.

The only cut pile product in the Planks collection, its subtle frieze 
aspect reflects the light. Mixed up with other pieces, its 8mm pile 
height creates a surprising amount of texture. 

In terms of colours, a palette of greys and beiges shot through 
with an organic-feeling meadow green and on-trend peacock 
blue.
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Composé de fil Econyl, tout en petites boucles, ce ligné emprunte  
son thème graphique au veinage aléatoire du bois. En format 
planks, il interprète à merveille l’effet parquet. 

Côté couleurs : des tons neutres en dégradés, vitaminés par des 
coloris toniques : citron, mandarine et navy.

Made from Econyl yarn in a tight bouclé design, this option is 
inspired by wood grain’s random, graphic vein effects. Used in 
Planks, it does a gorgeous job of replicating wooden floorboards.  

In terms of colours, expect faded neutrals injected with splashes 
of vibrant hues: lemon, tangerine and navy.
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Bouclé, robuste, ultra résistant avec son fil recyclé Econyl teint 
dans la masse, cet incontournable possède une maitrise parfaite 
de la vie pratique : entretien facile, excellente résistance des 
couleurs.  

Côté couleurs : les plus demandées du marché : 2 gris, 2 beiges 
et 2 colorés : rouge carmin et turquoise

This sturdy loop pile is super resistant thanks to its solution dyed 
recycled Econyl yarn. An iconic classic which is just the ticket for 
practical living: easy to keep clean with zero colour fading. 

In terms of colours, expect the most popular shades on the 
market: 2 greys, 2 beiges and 2 colours: crimson and turquoise.
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Motifs graphiques inspirés des troncs et écorces pour ce 
bestseller de Macro Micro. Quoi de plus naturel donc, que de leur 
donner un format tout en longueur en adéquation avec l’image 
des arbres.  

Côté couleurs : ces 2 motifs se combinent en camaïeux de gris.

Graphic patterns inspired by tree trunks and bark in the classic 
Macro Micro bestseller. It seemed only natural we create a long 
version to mirror the trees themselves. 

In terms of colours, these two patterns combine in a collection 
of greys or refined shades.
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Le format rectangle est déployé et sublimé. 

La pose à l’anglaise est la plus répandue et 

la plus simple : elle décale aléatoirement 

les planks pour une esthétique plus naturelle 

à contrario de la coupe de pierre qui préfère la 

régularité.

Aflawless, rectangular style. Floorboard-

style laying is the most common and 

simplest technique: planks are randomly 

slotted together for a more natural finish, in 

contrast to strip floor laying where the priority is 

achieving evenness and symmetry.
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A la fois classique et contemporain, 

ce type de pose, appelé aussi  

« pose à bâtons rompus » est très 

tendance. Les planks en épis apportent 

classe et dynamisme.

Simultaneously classic and 

contemporary, this layout type (also 

known as ‘herringbone’) is having 

something of a moment. The diagonal 

planks lend a vibrant, elegant twist to 

your flooring.
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Si le mot « damier » évoque pour vous les 

tapis de jeux en noir et blanc, pensez aux 

mosaïques… et vous verrez que la pose 

en damier peut se décliner en une multitude de 

variations.

If the term ‘chequerboard’ conjures up images 

of a monotonous chess board, think more 

mosaic. A chequerboard layout can open up a 

world of different creative possibilities.

25
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Choose from 25 x 100 planks and 50 x 50 square tiles. 

Lay your flooring as you see fit. You can also mix and 

match both planks and tiles for a unique look or to 

separate off different spaces. The possibilities are endless - so 

get creating!

Designer laying: combining Planks with square 50 x 50 

tiles creates contemporary flooring or a majestic, mansion-

inspired look.

Vous avez à votre disposition des planks  

25 x 100 et des dalles format carré 50 x 50. Vous les 

posez à votre guise. Vous pouvez aussi les associer 

pour créer un design original ou marquer des espaces 

différents. Une infinité de possibilités s’offrent  à vous : de 

quoi stimuler votre créativité !

Pose plus étudiée : les planks peuvent s’associer aux dalles 

carrées 50 x 50 pour créer des sols contemporains ou jouer 

l’esprit château.

29



            BOLERO Planks JUNGLE Planks 
Collection Infini Colors

Composition
Pile material

100% Polyamide
100% Nylon

100% Polyamide régénéré Econyl®
100% regenerated Nylon Econyl®

Poids de velours
Pile weight

1 030 g/m² 770 g/m²

Poids de velours utile 
Surface pile weight

750 g/m² 460 g/m²

Poids total 
Total weight

4 885 g/m² 4 365 g/m²

Epaisseur totale 
Total thickness

8,5 mm 6,8 mm

Hauteur de velours 
Pile weight

5,4 mm 3,4 mm

Envers 
Backing

BBack / BBack BBack / BBack

Jauge - Serrage (points) - Densité 
Gauge - Rows (points) - Tufts

1/10 - 48 p - 189 600 p/m² 1/12 - 42 p - 197 400 p/m²

Comportement au feu 
Fire resistance

Bfl-s1 - libre sur ciment 
Bfl-s1 - free-floating on cement

Bfl-s1 - libre sur ciment 
Bfl-s1 - free-floating on cement

Classement 
Wear Classification

Class 23 - 32 Class 33

Leed® 
Leed®

LEED®: Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed version 4 et répondre aux exigences relatives  
à la qualité des environnements intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : Informations  

sur les produits de construction et optimisation - déclaration environnementale des produits.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding  
indoor environmental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Information on optimisation and 

construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens 
Sound absorption

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption    aω 0,20
f/Hz  125  250  500  1000  2000 4000 
as (BT)  0,00  0,05  0,10  0,27  0,38 0,51

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption     aω 0,20
f/Hz  125  250  500  1000  2000 4000 
as  0,01  0,02  0,09  0,29  0,28 0,41

Pose / Entretien / Traitement 
Laying / Cleaning / Treatment

www.balsan.com www.balsan.com

TECHNIQUES - TECHNICS

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. 
Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à 
grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture.www.balsan.com

Valorisation des moquet

www.uftm.com

25 cm x 1 m

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

2D989AF9

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#122543

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#112695

DFngL

e2sqRj p

Z&
      3 m2  96 m2

       ≤ 2 kV

    
 <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB αω 0,20   5-6/8

690C66D9

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %

ΔLw 25 dB αω 0,20 5-6/8

3 m2 96 m2

20150280



31
BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of darker colours for heavy 
traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths. Designed and Made in France

PILOTE2 Planks CANOPY TO BARK Planks
Collection Macro Micro

100% Polyamide teint masse regénéré Econyl®
100% regenerated solution dyed Nylon Econyl®

100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
100% regenerated solution dyed Nylon Econyl®

580 g/m² Vision 850 g/m² 
Zoom HD 1050 g/m²

350 g/m² Vision 470 g/m² 
Zoom HD 590 g/m²

4 200 g/m² Vision 5000 g/m² 
Zoom HD 5210 g/m² 

5,8 mm Vision 7,9 mm 
Zoom HD 9,7 mm

2,6 mm Vision 3,5 mm 
Zoom HD 5 mm

BBack / BBack Vision BBack 
Zoom HD BBack

1/10 - 42 p - 165 900 p/m² Vision 1/10 - 32 p - 126 400 p/m² 
Zoom HD 1/10 - 38 p - 150 100 p/m²

Bfl-s1 - libre sur ciment 
Bfl-s1 - free-floating on cement

Bfl-s1 - libre sur ciment 
Bfl-s1 - free-floating on cement

Class 33 Class 33

LEED®: Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed version 4 et répondre aux exigences relatives  
à la qualité des environnements intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : Informations  

sur les produits de construction et optimisation - déclaration environnementale des produits.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality:  
Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Information on optimisation and construction products - Environmental products declaration. 

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption     aω 0,15
f/Hz  125  250  500  1000  2000 4000 
 as  0,02  0,04  0,07  0,16  0,30 0,34

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption f/Hz  125  250  500  1000  2000 4000 
Vision - aω 0,20  as  0,03  0,04  0,09  0,24  0,33 0,47 
Zoom HD - aω 0,25 as  0,02  0,05  0,13  0,32  0,44 0,59

www.balsan.com www.balsan.com

C5B4DADF 
14E008A4 (HD)

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP :
1009#123347

1009#123348 (HD)

Gg Le 2 s s 

q qR j p Z &                             

  (HD)   
   aω 0,20  aω 0,25                                               > 7/8    
   

         (HD)
    ≤ 2kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB ΔLw 27 dB

UP TO YOU   
Non directional 3 m2 96 m2 
  

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

A1EE23ED

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#112694

GkgLe 2s

qRjp Z&7

 
 αω 0,15   > 7/8   

        
     ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 26 dB

  3 m2 96 m2

20150281
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990 4 m
L 40,1 - ρ 11,3*

Meinema | De Meubelmakelaar | 0031-20 311 8396

€ € 

€ €

OSCAR
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Head seam :  
à ajuster sur 50 cm / adjust to 50 cm
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
OSCAR
4 m
1 couleur / color
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2

Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2

Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm Totale massa / Altura total / 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB)
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung Plaatsinstructie /
Reiniging / Onderhoud 
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Meinema | De Meubelmakelaar | 0031-20 311 8396



PILOTE²

DESIGNED & MADE IN FRANCE

4  Classement U3SP3 A++   
U3SP3 A++ classification   
U3SP3-A++-Klassifizierung

220 - 910 220 - 910

4  Couleurs  
Colours  
Farben

4  Confort acoustique avec Sonic Confort : αω = 0,30 
Acoustic comfort with Sonic Confort: αω = 0.30  
Akustischer Komfort dank Sonic Confort: αω = 0,30

4  Fil recyclé  
Recycled yarn  
Recyceltes Garn

TE
C

H
N

IC
S

Certains coloris standard
Some standard colours / Bestimmte 

Standardfarben / Bepaalde standaardkleuren / 
Algunos colores estándar / Alcuni colori 
standard / Niektóre kolory standardowe

EN  
14041
DOP
1009#112694 (BB)
1009#118435 (SC)
Textile floor covering

EN 1307

€ €  

€ €

PILOTE²
50 x 50 cm / 19.7 x 19.7" 
44 couleurs / colours / Farben /   
keurenaantal / colores / colori / kolorów
BBack (BB) - Sonic confort (SC)

PILOTE² - PLANKS
25 x 100 cm / 9.8 x 39.4" 
6 couleurs / colours / Farben /   
keurenaantal / colores / colori / kolorów
BBack - Sonic confort

Structure
Construction / Struktur /
Structuur / Descripción /
Struttura / Struktura

Dalle à velours bouclé, fil Econyl®
Carpet in tiles, loop pile, Econyl® yarn / Getuftete Fliese, Schlinge 
Econyl®-Garn / Tapijttegels, luspool, Econyl® garen / Moqueta en 
baldosa, fibra rizada, hilo Econyl® / Quadrotta bouclé, filato Econyl® / 
Plytka o runie petelkowym z wlokna Econyl®

Composition
Pile material / Polmaterial / 
Poolmateriaal / Composición / 
Composizione / Skład runa

100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
100% regenerated solution dyed nylon Econyl® / 100% Regenerierte solution 
dyed Econyl®-Fasern / 100% geregenereerd solution dyed Econyl®-garen / 
100% regenerado solution dyed hilo Econyl® / 100% Poliammide tinto in massa 
rigenerato Econyl® / 100% Poliamid barwiony w masie regenerowane Econyl®

Poids de velours - NF ISO 8543 
Pile weight / Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura

580 g/m² 17.1 oz/sq yd

Poids de velours utile - NF ISO 8543 
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht / Effectieve poolmassa / 
Peso fibra útil / Peso utile felpa / Gramatura użytkowa

350 g/m² 10.3 oz/sq yd

Poids total - NF ISO 8543
Total weight / Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita

4200 g/m² 123.9 oz/sq yd

Épaisseur totale - NF ISO 1765 
Total thickness / Gesamtdicke / Totale massa /  
Altura total / Spessore totale / Wysokość całkowita

BB
SC

5,8 mm
9,3 mm

0.228"
0.366"

Hauteur du velours - NF ISO 1766 
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / Altura fibra /  
Spessore felpa / Wysokość runa

BB
SC

2,6 mm
3,2 mm

0.102"
0.126"

Envers
Backing / Rückenausstattung / Rug /  
Soporte / Sottofondo / Podkład

BB
SC

BBack
Sonic confort

Jauge, Serrage (points), Densité - NF ISO 1763
Gauge, Rows (points), Tufts / Teilung, Stiche (points), 
Noppenzahl / Rijen, Deling (points), Noppenaantal /  
Galga, Densidad (puntos) / Scartamento, Serraggio (punti), 
Densità felpa / Zacieśnienie, Rozstaw igiel (punkty), Gęstoś 

1/10e

42 p
165900 p/m² 

1/10e

10.7 SPI
138714 sti/sq yd 

Comportement au feu 
Fire resistance / Brennverhalten / 
Brandgedrag / Clasificación al fuego / 
Comportamento al fuoco / Trudnozapalność

Bfl-s1 - Libre sur ciment
Free-floating on cement / Schwimmend auf Zement / 
Zwevend op cement / Libre flotación en cemento / 
Libero su cemento / Luzem na podłożu betonowym

Absorption aux bruits aériens 
NF EN ISO 11654
Sound absorption / 
Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de  
los ruidos aéreos / Isolazione 
acustica / Pochłanianie dźwięku 

BB
SC

αω
0,15
0,30

f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000

αs 0,02 0,04 0,07 0,16 0,30 0,34
αs 0,02 0,07 0,52 0,23 0,30 0,38

HQE® / LEED® + Pose, entretien, traitement
Laying, cleaning , treatment / Verlegehinweis, Reinigung, Behandlung / 
Plaatsinstructie, Reiniging, Onderhoud / Instalación, mantenimiento, tratamiento / 
Posa, manutenzione, trattamenti / Układanie, utrzymanie w czystości, impregnacja

balsan.com

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26* dB
(SC)

ΔLw 33* dB
(BB)

αω 0,15*
(SC)

αω 0,30*
(SC)

Ln,e,w <65*dB

> 7/8 20200070 (BB)
20150282 (SC)

5 m² (BB)
6 sq yd

4 m² (SC)
4.8 sq yd

100 m² (BB)
119.6 sq yd

96 m² (SC)
114.8 sq yd

R

GLP100118
(BB) (BB)

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er (BB)
ENP 499/em-eo (SC)

A1EE23ED (BB)

6E50E191 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

* Caractéristiques certifiées par le CSTB /  
Features certified by the CSTB /  

Eigenschaften zertifiziert durch CSTB

336T-001.1 (BB)
 3 3 1 0

Revêtements de sol textiles
http://evaluation.cstb.fr

 3 3 1 0
336T-007.2 (SC)
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005  L 66,7 - ρ 36,2* 110  L 57,4 - ρ 25,3* 115  L 47,8 - ρ 16,6* 120  L 50,1 - ρ 18,5* 125  L 39,6 - ρ 11*

130  L 42 - ρ 12,5* 135  L 43,8 - ρ 13,7* 152  L 30,2 - ρ 6,3* 159  L 36,4 - ρ 9,2* 170  L 31,1 - ρ 6,7*

180  L 27,3 - ρ 5,2* 187  L 23,3 - ρ 3,9* 190  L 23,3 - ρ 3,9* 220  L 50,3 - ρ 18,7* 239  L 44,5 - ρ 14,2*

256  L 34 - ρ 8* 270  L 34 - ρ 8* 310  L 58,8 - ρ 26,8* 420  L 46,6 - ρ 15,7* 440  L 47,5 - ρ 16,4*

530  L 36,7 - ρ 9,4* 580  L 29,7 - ρ 6,1* 590  L 28,1 - ρ 5,5* 605  L 66,2 - ρ 35,6* 620  L 52 - ρ 20,1*

710  L 55,4 - ρ 23,3* 721  L 46,8 - ρ 15,9* 750  L 43,1 - ρ 13,2* 769  L 39,1 - ρ 10,7* 770  L 31,6 - ρ 6,9*

776  L 32,5 - ρ 7,3* 880  L 32 - ρ 7,1* 910  L 56,5 - ρ 24,4* 917  L 51,2 - ρ 19,4* 932  L 48 - ρ 16,8*

937  L 46,2 - ρ 15,4* 940  L 39,1 - ρ 10,7* 967  L 35,8 - ρ 8,9* 980  L 39,2 - ρ 10,8* 987  L 26,5 - ρ 4,9*

990  L 26,7 - ρ 5* 992  L 33,8 - ρ 7,9* 993  L 23 - ρ 3,8* 995  L 20 - ρ 3*

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value / Lichtreflexionsindexe (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

DESIGNED & MADE IN FRANCE

 = Standard,  
autres réf. > 200 m²

Standard, other refs > 200 m²  
Standard, weitere Ref. >200 m²
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'$//(6���TILES ACCESS SOLUTIONS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

PROGRESSION 190

54

PROGRESSION

8QH�VROXWLRQ�SRXU�O¶DFFqV�j�O¶LQWpULHXU�GX�
bâtiment requiert la pose d’un produit textile 
pour absorber l’humidité restante. Applicable
également à d’autres zones de passage
intense au sein du bâtiment.

PROGRESSION

Une solution pour l’accès à l’intérieur du 
bâtiment requiert la pose d’un produit textile 
pour absorber l’humidité restante. Applicable
également à d’autres zones de passage
intense au sein du bâtiment.

'DOOH�j�YHORXUV�ERXFOp 
Loop pile carpet tile

100% polyamide régénéré Econyl® 
100% regenerated solution nylon Econyl®

1)(1���������� 
U3SP3E1C0

_t = 0.15

€€

50 x 50 cm

DESIGNED & MADE IN FRANCE

��� 150940 340 440

750 190990 890 550

PROGRESSION

PROGRESSION 190 - 340
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